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Glasilo u&encev slovenskega jezika in kulture
v oddelkih
FRANKFURT
in

OFFENBACH

Nekaj strani v tej Ztevilki Bolskega glasila namenjamo naZim
bivEim ufencem - Zelimo, da bi se tudi tako ohranjale vezi in
poznanstva skupnih slovenskih let. Vabljeni k sodelovanju!

Stevilka 21

Junij 2000
Natisnili smo 100 izvodov!

Uredni¥ki odbor: uZenci, star8i in Janko Zemljig&
Idejna zamisel naslovne strani:
Natalija Bari®ié Bevc in Sandra Horvat
Mentorica: Mira Turk Radikovid&



Dragi uéencd,
spodtovandi stardi!

Spet smo zakljuéili Zolsko Leto, tokrai pavié v novem tisocletju,

pa vendar z bogato preteklostdfo Jestindvajsetih Let. Veselimo se =z
uéenci, ki Jde sedijo v slbovenskih ZolLskih klopeh. V istem hipu pa

se zavemo, da fje teh otrok vedno mand 4in da med nami Ze odraddéado

maléki brez domade besede svoje babice in dedka. Zal!

7a tiste, ki pa 3e prihajajo,s0 vedno odpata vrata Ze v predlolsrdl
skupini, za Jolarje pa tudi ob novih spremembah do deseiega rdzre-
da. V naslednjem Jolskem Letu tudi oddelka v Offenbachu ne ba ved

in upam, da bodo preostali talje uéencd prav tako radi paihajali v
bLiZnfi Frankfurt, v Liebgrauenschule.

Kakor se nedéijo vrste naldih uéencev, tako radtejo naloge in pomen
deta stardev, Je posebej sveta stardev, ki vsako Leito prevzame te
dol3nosti. Tudi Letos ste Lahko ob Itevilnih prireditvah 4in dejav-
nosiih spoznali njihovo pripravijenosi za kaj ved kot Le paiti in
posedeti v dvorani. Paedsednibu Stefanu Zilavcu 40 kaxr dobro stale
ob strnani Rozika ZImave, Gaeti Van den Bexrge, Ana Baxilié iz Faank-
éurta, pa Stefka Bolnjak in Titéka Brec iz Of4éenbacha. V imenu
udencev in ostalih atarlev se jim zahvaljujem za Jtevilne urice 4in
pomoé& 4skozi celo Jolsko Leto 1999/2000.

Tudi vnapred 4e nam ob rednem Jolskem delu obeta kaxr pisana obldol-
ska dejavnost: poditnice v Slovendijdi,dramskdl kroZek,bralna znaéka,
sodelovande v slovenskem knjiZnem kvizu, dopisovanje v Prva cvetje
in v druga glasila, sodelovanje pri Alaovenskih priredditvah Ain iudd
v nemiki 3obi, kjen vedno radi s2&i3ijo kaj novega o nalddi deZeldi!
Upam, da bomo 4pet Lahko povabili gosta, knfiZfevnika Lz Slovenige,
pa tudi na boZiéno prireditev in na enodnevni izledi bomo mislili.
Tored, moZnosti bo kar nekaj, Le popaijetdi jih bo ireba in padiili
sbupad tudi v prostem Easu. Le-tega pa Je vedno premalo,radl rede-
mo. A kjex je volja, je tudi poit!

Zato zapiramo knjigo, ki smo ji rekli Jolsko Leto 1999/2000 in =z
radovednostio ten dobro volijo odprimo bele strani novega Leta. Za
uéence desetega razreda je to tudi sLovo od Jolskega dela, Aad =z
eno nogo Ze 4stopajo v 4svet odraslih. Letos se od nas poslavijata
Mojca Mali in Maatina Budar. Za pavi razred pa 4e napovedude Le
en udenec, Florijan Hvala. Zato ga bomo Je posebes veseldi!

Kaj naj vam Je naloZim v poéitnidko torbo? Veliko Lepih Zeldja za
bivanje v Skovenifdi, uZivajte z babico in dedkom, zapeljite 4se v
nove kraje in 4poznajite skrite koticke nalde zemlje, oglasite 4se
pri svodi druZini na Ptuju, poidcéite Je nove prijateljéke in znan-
ce - 4kaatka, imejte se LEPO, LEFPO!

V avgustu pa spet na svidenje!

Vaida ucliteljica



TUDI v FRANKFURTU

BEREMO ZA BRALNO ZNACKO

BRALNA ZNACKA

Letos jo slovesno podeljuje slovenski mladinski pisatel]

PRIMOZ SUHODOLCAN

V predfolski skupini jo prejmejo:

Tole pa so ufenci - pridni bralci:

Kubiak 0QOliver
Veber Katja
Hvala Florijan

Magdalena Lopié&
Florijan Zmavc
Matej Mali

Verena Van den Berge

Jasmina Recek
Gino Gennaro
Tatjana Cizerle
Damijan Zepetavc
Helena Zmavc
Karmen Brec
Ivana Jovanovié&
Simona Recek
Ines Grenc
Kristina Barisié
Martina Budlar

fegtitamo im vabimo v svet knjige Ze ostale!
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Liebfrauenschule

Grundschule der Stadt Frankfurt am Main
Schifergasse 23; 60313 Frankfurt; Tel.:069/212-35162
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Florijan se nam je pridruZil lani. %ﬁr'hn Su&’ﬂm{
Kar kmalu smo spoznali, da mu nikdar J

ne zmanjka domislic in da je z njim 3 ra ‘) Tmnkfw-*
vadno zabavno.

Prihaja iz Prekmurja, zato je tokrat
zapisal "vic”, kakor ga je slisSal doma!




Nagi ucenci so pogledali v leksikon in prebrali tudi za vas:

0 JEZIKIH

Jezik se je razvil iz niza zvoénih signalov, s katerimi je &lovek
posnemal Zivalske glasove.
Danes poznamo okoli 6000 jezikov. Najveé ljudi govori v severnoki-
tajskem jeziku (okoli 700 milijonov), sledi mu angleié&ina (450 mi-
lijonov), potem hindu, nato Zpanski, nemski, francoski, indonezij-
ski, portugalski, arabski, italijanski, ...

ALI VE8: da na svetu izhaja 2430 Easopisov v angleié&ini,
da na svetu izhaja 1000 Gasopisov v Epanidfini,
da so na tretjem mestu €asopisi v nem&&ini ...

Ze stari Rimljani so rekli, da se nihée ne more nauditi tujega je-
zika, dokler dobro ne spozna svojega. Slovenci smo lahko ponosni, da imamo kot
majhen narod svoj jezik in svojo knjifevnost Ze vec
kot 1400 let.

Zavedajmo se, da je prav sloven&éina tisti zaklad, ki ga moramo
varovati. Velja, kar je zapisal neki filozof:
ko narod izgubi svoj jezik,
izgubi svojo samobitnost in izgubi vse!

SLOVENSKI JEZIK

Slovenski jezik, ki ga za medsebojno sporazumevanje uporablja le
nekaj veé Kot dva milijona Slovencev doma in po svetu, je med naj-
manjéimi slovanskimi jeziki, vendar je nareéno najbolj razélenijen
od vseh. Ima vedé kot 40 nareéij in izraziteijgih govorov.

Delimo jih na sedem nare&nih skupin, od katerih ima vsaka spet veé
nareéij ali vsaj govorov. Za vsako skupino je znacdilen podoben
sluini vtis, eprav se med seboj pogosto zelo loé&ijo.

Te skupine so: korofka, priimorska, rovtarska, goreniska,
dolenjska z belokranjskimi nareéji,
gtajerska in panonska.

Zato je slovenski jezik v nareénem pogledu celo bolj zanimiv kot
drugi vedii slovanski jeziki.

Radi refemo, da "ima pri nas vsaka vas svoj glas'!

Tudi Florijanov domad&i kraj v Prekmurju -
predstavlja ga na sosedniji strani! Ste vse razumeli?
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SLovenifja z druge strandi ...

Lani sem obiskovala dvanajsti razred in v na¥fem programu je bila
tudi redna praksa. Z razrednikom smo se domenili, da jo lahko
opravljamo v drugih drZavah in si tako naberemo novih izkuSenj.

Izbrala sem Slovenijo in poslala prijave na Radio Slovenija, pa

v uredniZtvo Nafe Slovenije, Televizije in Pionirske knjiZnice.

Kmalu sem prejela odgovore in vabila. Ko smo %e rezervirali pre-
noZif&e, sem se %e videla v naZem glavnem mestu

Na letaliZ®u so me pri&akali Jagrovi - saj se jih ¥e spomnite? Ze
nekaj let so doma in so me prijazno odpeljali v dom medicinskih
sester. Nato sem dva dni sama raziskovala Ljubljano, saj sem bila
prvi& sama tam. NaZla sem tudi najkrajZo pot do nove "sluZbe" in
se veselila prvega dne na Radiu.

Vv uredniftvu oddaj za Slovence po svetu so me prijazno sprejele
novinarke Maca, Jelka, Karmen in Lili. 2 njimi mi ni bilo nikoli
dolg&as in vedno so na¥le zanimivo delo zame: zapisala sem vpraZa-
nja za razli®ne intervjuje, se spoznavala s tehniko, sprejemala
sporo&ila in posluZala Slovence iz razli&nih druZtev po svetu. Pa
tudi veliko drugih sodelavcev sem spoznala v tistih dneh; eden od
njih me je prijazno popeljal na Kum in mi razkazal oddajnik. Zelo
zanimiv in lep izlet je bil!

Najbolj zanimiv je bil zadnji vefer: z novinarko Jelko sem bila v
studiu in sem doZivela celo oddajo v Zivo. Celo sama sem sodelova-
la. Saj poznate oddaje za Slovence po svetu? Na valu 918 kHz jo
lahko posluZate vsak petek od 20.30 ure dalje.

Seveda nisem ostala samo v tem uredni¥tvu. Odpravila sem se tudi v
Pionirsko knjiZnico, kjer me je sprejela gospa Tilka Jamnik.Praksa
pri njih bi bila prav gotovo tudi zanimiva, a kaj, ko sem lahko o-
stala le #%tirinajst dni! Sem pa vesela novih poznanstev in prav te
dni sem prejela poito s pozdravi. Niso me pozabili, ne!

Tudi na kratek obisk v uredniZtvo NaZfe Slovenije sem "sko&ila" in
zdaj vem, kje in kako nastajajo strani te revije. Sprejel me je u-
rednik gospod Ludvik Skoberne.

Tako sem v teh #tirinajstih dneh spoznala ljudi in ustanove, ki v
Ljubljani in v Sloveniji delajo za nas in nam pripravljajo oddaje
z zanimivimi sporo&ili in novicami za Slovence po svetu. Res sem
zadovoljna, saj sem si nabrala nekaj novinarskih izkuZenj in spo-
znala veliko novih 1ljudi.

Kaj pa ti? Ali tudi na tvoji Boli omogo&ijo prakso v tuji drZavi?
VpraZaj in &e se odlo&i® za Slovenijo,bo® tam prav gotovo prijazno
sprejet. Tako lahko spoznamo Slovenijo z druge strani, ne samo med
po&itnicami in prazniki - kako dela in Z%ivi vsak dan ...Naslove in
informacije lahko dobi¥ pri slovenski u&iteljici in pa v omenjenih
urednistvih, e te zanima to podro&je dela!

Sandra Horvat, 13.r.



Odkar ne hodite vet v slovensko 3o0l0, vas ni nikjer videti

Pa kaj je z vami,

ste Slovenci alj niste?!?

Ce imajo drugi svoje Zurke, Jih lahko imamo tudi mi._

Se kKkaksEna VPraZfania 4in sEporo&Eila?

Info: Jatat g Jamdbo g baxngea .

Pa tudi ufiteljica v slovenski Zoli
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Opomnik za udele¥ence ekskurzije na Ptuj bt

Pravoasno pripravi: — veljaven potni list z nem. dovolj. za bivanje

— veljaven bolniZki list (YU 6 oz. SLD)

kopijo knji¥ice o cepljeniju

— naslove in fotografije za prijatelje

— pi%i gostitelju na Ptuj, &e ga Ze poznals

— z mamico izberita primerna darilce za ptujsko
druZino (v vrednosti pribl. 50 DM)

Ko boZ pripravljal prtljago, misli na:

- primerno obleko za razlifno vreme, tudi za deZX, hojo, ..
— primerno obutev, podplati naj ne bodo gladki

—“pi¥amo in toaletne potrebZ&ine

— kopalke, kopalno kapo in brisafo

- na kovku ali na potovalki naj bo napisan tvoj naslov

— za krajZe izlete in pohode vzemi manjZi nahrbtnik

— & moraZ redno jemati zdravila, jih vzemi s seboj

— dragocene stvari pusti doma

- morda vzameZ s seboj dnevnik ali spominsko knjigo, ..

zberemo se v soboto, 2.oktobra 1999 ob 9.00 v hali
na letaliZ®u (pri premiZnih stopnicah),
ostalli pridete sami na Ptuj in se javite druZinam!

Povratek: star¥i nas priZakajte v soboto, 9.oktobra 1999 pribl.

Pa Ze

ob 19.00 pri izhodu na letaliZ®u v Frankfurtu, tisti na
Ptuju pa prevzamete svojega otroka ob 13.00 pred Zolo.

tole: preverite, & je vaZ otrok tudi privatno nezgodno zavarovan.
NaZ naslov za vaZna vpraSanja ali sporotila:
Osnovna Sola Mladika, ravnateljica g.Sonja Purgaj
Znidarievo nabrezje 1
2250 Ptuj

tel.: 00386 62 771 197, faks 062/779 424

Okvirni program bivanja na Ptuju:

sobota: prihod in srefanje z druZinami

nedelja: ta dan otroci pre¥ivijo z dru¥ino in v dogovoru s Eolo

ponedeljek: srefanje v Zoli, kosilo, popoldne ogled mesta in gradu

torek: celodnevni izlet v panonski svet, po moXnosti z gostitelji,
wienci samostojno opravijo raziskovalne naloge

sreda: po kosilu izlet v ckolico Ptuja (vinograd, trgatev, piknik) -

Cetrtek: celodnevni izlet po Sloveniji (Ljubljana, Postojnska jama,

Predjamski grad, Cerknifko jezero)

- petek: po kosilu z gostitelji v mestu in kopanje v Ptujskih topllcah

sobota: odhod na Brnik oz. s star¥i

Casovne in vsebinske spremembe so moZne, saj bomo upoStevali pred-
loge otrok, moZnosti na Boli in seveda vreme.

Ufenci na Ptuju nas Ze prifiakujejo in se veselijo skupnih dni. Tam
nam je bilo vedno lepo in tudi zdaj se bomo potrudili, da nam bo
ostal ta teden v lepem spomimu. Tudi tebi. Pokli¥i svojega novega
prijatelja ali mu piXi! )

Pa sretno!




STAATLICHES SCHULAMT
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i

Staatliches Schulamt fGr die Stadt Frankfurt am Main

Seehofstrafie 41, 50584 Frankfurt am Main 2 Datum: 16.06.1999
Epaul Anschrift: Seehofstr, 41
; . . Vermittiung: (069) 609 102 -0
liea. THPE RAMIKDVIC Telefax: (069) 609 102 - 88
Uber d. Leiter/in der Bearbeiterin: Frau Damm
LisBfraiensahila Durchwabhl: (069) 609 102 - 51
Aktenzeichen: 21D - SFH 03/99

(im Antwortschreiben bitte angeben)

Betr.; Schalerfahrten in die Herkunftslander,;
hier: Fahrt nach Ptuj und Ljubljana / Slowenien
vom 02. bis 09. Oktober 1999

Bezuqg: 1) Erlass des HKM vom 24.03.1987 (ABI. S. 301)

2) Erlass des HKM vom 30.10.1995 (ABI. 1996, S. 7)

3) Erlass des HKM vom 03.12.1998, Az. |V B 2.1925/36/6 - 87 -
4) Ihr Antrag vom 28. Mai 1999

Hiermit genehmige ich die o. a. Fahrt in das Herkunftsland Slowenien fir die Schilerinnen und
Schuler der beteiligten Frankfurter Schulen. Mit der Teilnahme deutscher Schiiler/innen an
dem Vorhaben bin ich einverstanden.

Fur die Vergltung von Reisekosten an Lehrer und Hilfskrafte (Begleitpersonen) stehen

k e ine Haushaltsmittel zur Verfligung.

Vorsorglich erinnere ich bereits jetzt daran, dass dem Hessischen Kultusministerium (gemag
Bezugserlass zu 1) nach Abschluss der Fahrt ein Erfahrungsbericht auf dem Dienstweg
vorzulegen ist. ’

Eine Durchschrift dieser Genehmigung (mit Kopien der eingereichten Unteriagen und lhrem
Antrag auf Bezuschussung) leite ich dem Hessischen Kultusministerium zu.

Im Auftrag

S

(Strieg

GLEITENDE ARBEITSZEIT |
Bitte Besuche und Anrufe méglichst von 8.30 - 12.00 Uhr und von 14.00 - 15.00 Uhr, freitags von 8.30 - 12.00 Uhr

Str:aﬂ.enb.—Haltest.:Heister—!Saﬂh?fstraBe‘ Bus-Haltest,: Ausbildungsamt, S-Bahn-Haltest.:Lokalbahnhof, Mahlberg



Preden smo se ucenci slovenskega jezika odpravili na Ptuj, smo o tem
zanimivem mestu ob Dravi Fe veliko vedeli, tudi tole:

nasi obiski v najstarejsem slovenskem mestu se vrstijo Ze tretje deset-
letje in lahko reCemo, da imamo v Ptuju - ali kakor recejo doma&ini: na
Ptuju - Ze prave prijatelje in znance. Predvsem Sola Mladika nam vedno na
steZaj odpre vrata, da preZivimo prijetne skupne dni. TeZko bi naZteli
vse obiske in stike, ki so nas medsebojno bogatili v teh letih.

Za vas smo prebrali v zgodovini tega mesta,

da so na tleh danasnjega Ptuja Fiveli ljudje Ze v drugenm tisoéletju pred
nagim Etetjem. Potem so si tu postavili vojasko utrdbo Rimljani in imeno-
vali mesto Poetovio. V Sestem stoletju so se tod zageli naseljevati nasi
predniki - Slovenci. Po smrti kneza Koclja je prisSel Ptuj z okolico v last
nemskih vladarjev. Mesto je postajalo mo&no in utrjeno. Upiralo se je tudi
turskim napadom.Kljub nemSkemu vplivu se je v 19.stoletju pridela prebuja-
ti narodna zavest. Po razpadu avstro-agrske monarhije leta 1918 je Ptuj
doZivel velike spremembe, 3e ve& pa po drugi svetovni vojni. Danes postaja
Ptuj spet srediZZe tega dela Slovenije.

Ali veste, kaj pomaga Ptuju, da skozi stoletja ohranja svojo mo€ in pomen?

Najprej je to ugodna lega ob Dravi, kjer so se kriZale poti s severa na
Balkan, od vzhodne Evrope do morja.Ugodni so tudi pogoji za vinogradniitve
in kletarstvo.Zato ima gojenje vinske trte v teh kralilh res dolgo tradici-
Jo, Ze 1z Casa pred Rimljani.Zelo zanimiva je ptujska vinska Klet.Tam lah-
Ko vidimo izbrana vina starih letnikov. To je vinoteka. Ponasa sa tudi z
najstarejsim vinom v nasih krajih. z Zlato trto iz leta 1917.To vine je 2o
pred drugo svetovno vojno uskladiZéil vinski trgovec Josef Orniq.Takrat je
bila klet 3e njegova. 0b zadetku druge svetovne vojne je dal kler zazidati
in vinoteka je nepoZkodovana pridakala leto 1945.

Ljubitelji vin gotove poznajo in kupijo znane ptujske steklenice.Morda 1ih
kda] prinesete tudi nemZkim prijateljem, saj so priznane sorte Sipan, lagki
rizling, haloZan, beli burgundec, sauvignon. muZkat otonel. traminec, modra
frankinja, rumeni mufkat. renski rizling ali pa Ptujski rdedi prav primerne
za zdravljice ob v=aki priloZnosti.

Zal nismo bili na Ptuju takrat, ko imajo daleé nackrog znane sejme:

Jdurijev Je vsako leto 23.aprila. 0%baltov &.avqusta in Katarinin pozimi,
25.novembra. Vsi trije potekajo v srediiGu mesta. Kaj vse naidets tu? Lahio
recemo, da vse: od izdelkov domade obrti do danasnjih plastiénih predmetov
in avtomobilskih delov. Za kmete pa je 3e posebno zanimiv Zivinski del s@j-
ma, kier so naprodaj govedo, konji, vrvi, bii in konjska oprava.

Kdo ne pozna pustnih obiZajev s Ptujskega polja?

Najbolj znan je korant ali kurent s svojo tipiZno masko. oblacen v oveEitl
koZuh. Majved se jih zbers na pustno nedeljo. 3a) pridejo tudi iz okolisfkin
vasl - Kjer so pravzapriv doma.

Velika bost2 o teh obidajih slidfali in videli v muzeiu na Pruiskem araduy,
kier so0 Xurantom namenili kar veé sob.



_'2_

Zdaj pa se z nami sprehodite po ptujskih ulicah in si oglejte vsaj nekaj
zanimivosti:

MITREJ] - svetisce boga Mitre iz rimskih &asov
(izkopani oltarji s kipi in napisi)

SREDNJEYESKI GRAD NAD MESTOM IN SAMOSTANI - tu so danes muzeji in razstave.
Posebno-zanimiv je bil muzej na gradu. Razliéna obdobja so zaZi-
vela pred nami. Tam imajo celo majhen ZeveljEek odrasle Japonke.
Se dveletni otrok ga ne bi spravil na nogo. Pomislili smo, kako
so mu€ili male deklice, ko so jim trdno povijali noge ...

MESTNI STOLP - to je bilo znamenje mestne veljave in moéi

NAJSTAREJ3A ULICA-danes PreSernova ulica - je bila véasih glavna trZna
in prometna Zila mesta

OBRAHBNI STOLP OB DRAYI - tu je danes razstavni paviljon
MESTNA HI3A na Mestnes trgu, MAGISTRAT - =ede? Mestne obéine Pruj
STEVILNE OHRANJENE IN OBNOVLJIEMNE STARE HIZE v mestnih ulicah

DRAYSKI PARK (tu je tudi Sola Mladika) in LJUDSKI VRT sta priljubljena
parka in sorehajaligéa Ptujcanov

Na desnem brequ Drave se danes razvija turistiéni center PTUJSKE TOPLICE.
Tu je tudl zdravilis€e z bazeni, pa prijazni novi apartmaji in
igrisca - vse za prijetne pocitnice.

Vedno vec turistov in Eportnikov pa privablja novozgrajeno
GOLF igrisce.

Ko sme hodili po Ptuju, nas je na vsakem koraku spremljal napis PERUTNINA
ali znak PP ali narisan pis€anec. Ni& Eudnega. bosta rekli. = vam povema.
da je to najvecii predelovalni obrat pa tem obmoCiu. Delo in rasluZfek daje
mnogim domacinom. Njihovi izdelki so poznani doma in po svetu.all e veste,
da vse Mc’Donaldsove restavracije po Evropi prodajajo ptujska pisicanéja be-
drca In perutnicke - tudi tukaj v Frankfurtu!

foliko vam povemo danes o Ptuju. Ko bosta sami obizkali to mesto. bosre
odkrill e ved zanimivosti. pradvsem pi boste spoznali srzno dopra ¢ iudi!l
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Zgodovina sole Mladike

Zgodovina $olstva na Ptuju sega skoraj 500 let v preteklost. 1513 je bila prva sola

na Ptuju omenjena v mestnem statutu. Seveda pouk ni potekal v sedanjih prostorih
sole Mladike. |

Leta 1902 je bila zgrajena nova moderna solska stavba, v katero se je preselila
takratna dekliska ljudska Sola skupaj z deklisko me$cansko Solo in nemskim
-dekliskim dijaskim domom. To je bil zaletek sole Mladike. V prvem letu je sola:
imela 86 ucenk.

V casu prve svetovne vojne so v to stavbo naselili vojastvo in uredili bolnico.

Leta 1918 so se ucenke lahko vrnile, a samo te slovenske narodnosti.

1928 so deklisko in de$ko mescansko Solo koncno zdruzili. Tako,da je Solo naenkrat
obiskovalo skoraj 200 dijakov. Mescanska Sola Maksa Pleter§nika je obstojala do
zacetka druge svetovne vojne.

Po zasedbi mesta v letu 1941 so Nemci uredili solo po svoje in prevzeli pouk. Ob
koncu vojne so bile solske zgradbe mocno poskodovane , med njimi leta 1945 tudi
stavba Mladike. :

Po drugi svetoni vojni so leta 1946 zaceli z obnovo sole. Trajala je dve leti, tako da
je lahko leta 1948 potekal pouk spet po navadnem redu.

V letu 1958 je pri%lo do preureditve sol. Na Ptuju so nastale 4 osemletne osnovne
sole, med njimi OS Tone Znidari¢ in OS JoZe Lacko, ki sta si delile poslopje
Mladike. . ;

Leta 1961 sta se sole zdruzile in nova OS je prevzela ime po Tonetu Znidaricu,
1991 se je sola preimenovala v OS Mladika Ptu;.

Leta 1997 so praznovali 95. obletnico. Takrat je solo obiskovalo 605 utencev in za
izobraZevalno vzgojo je poskrbelo 34 utiteljev in profesorjev. Podatke o letosnjem
stanju zal nimam, a sigurno se niso stevila pre_vec spremenila.

NIVOJSKI POUK

Nivojski pouk pomeni, da u€itelji pred uéence postavijo razliéno zahtevne naloge in
ucenci si izberejo naloge glede na svoje sposobnosti Tako si udenci Znajo postaviti
realne cilje.in imajo tudi moznost prehoda v drugo skupina z visjo ali niZjo zahtevo.
Let.:a 1990 so v soli Mladiki priceli ta sistem pri matematiki in slovenséini. Ker se je
PI‘O_]?k.t prikazal kot uspesen, so ga Sest let pozneje zadeli izvajati in ga §e zmeraj
1Zvajajo, saj se je nivojski pouk razsiril se na ostala predmeta podrodja.

RAZISKOVALA: SAUDRA HORVAT
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Kaj smo poZfeli in kako smo se imeli,
Je =svojemu dnevniku in vam zaupala
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Tam dol na Ptujskem poliju .O

stoji, stoji nam Zola,
tam dol na Ptujskem polju
stoji nam Sola. .

V to Zolo pa prihaja
yvsak frankfurtski Slovenec rad,

' v to Zolo pa prihaja
yvsak Slovenec rad.
' Ta Zola je Mladika, O

ob Dravi, Dravi tam stoji, '
ta Sola je Mladika, 'G'

ob Dravi tam stoji.

Tam mnogo je prijat'ljev Se z njimi dost' udimo @
in vedno dobrodoZel si, in radi se zabavamo,
tam mnogo je prijat'ljev se z njimi dost' uZimo
in dobrodogel si. in se zabavamo,

Zdaj smo se poslovili,
da drugi® bomo spet prisli,

‘ zdaj smo se poslovili, D
D’SI da bomo spet prigli. .
S Kristina, Sandra in Natalija .
(napev: Tam dol na ravnem polju)Q
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PTUJ/ NA OBISKU SLOVENSKI OTROCI IZ FRANKFURTA

Tudi leto3njo jesen, tokrat v tednu od 2.
na obisku v Ptuju 11 otrok nasih zdemcey,
ga dopolnilnega pouka v Frankfurtu.

do 9. oktobra, je bilo
utencev slovenske-
V spremstvo neumorne

utiteljice Mire Turk so jih sprejeli na osnovni $oli Mladika,
zatem pa so jih nastanili pri vrstnikih iz Ptuja in v ptujskem

dijaikem domu.

Bo sprejemu v Pruiu so se otroct

naith zdomeev veselili na jeser-
skem Ziviavu, ogledali pa so si
tudi muzejske znamenitost na
pujskem gradu. Drugi dan bivan-
ja v Sloveniji so slovenski otroci
ohiskzali naso prestolnico, =i ogle-
dali parlament, Prefernov spome-
nik in druge znamenitosti, po-
poldne pa so si pgledali $e Pred-
jamski prad in Postojnsko jamo, v
kateri so skupaj zapeli slovensko
himna.

Vsredo so bili v Prekmurju, kjer
50 si ogledali rojstno hifo Miska
Frajnca v Veliki Polani. Preosta-
nek tedna pa so preziveli v Pruju
med vrstniki na $oli Mladika, kjer
so obiskovali todi pouk. V soboto
so nekateri bivanje v Sloveniji na-
caljevali z obiskom sorodnikov in
znancev, nekaj pa jih je odpotova-
lo nazaj v Frankfurt.

Ko smo jih zmotili med odmo-
rom na Solt Mladika, so med sebaj
sicer v glavoem  klepetali
nemikem jeziku. Ko pa smo jih
iwili, pa so pam edvenili

v maternem, slovenskem
jeziki. Veseli in razzarjenih obra-
zow so nam povedali, da so dnevi v
P n Sloveniji minili prehitro,
da se pofwtijo zele lepo ter da od-
hajajo v Neméijo polni prijetnih
doZivee] ter nepozabnih vtisow.
Presenecent so bili tudi nad lepo-
1ami Slovenije.

Uéciteljica Mira Turk je bila so-
delovanja s prujsko sole Mladika
med vsemi najholj veselz, Takole

je povedala: "Clovek ne more ver-
jeti, da nage sedelovanje koraka ze
v tretje desetletie. Nagi predhod-
niki, 1ako moja predhodnica Dira-
gica Nunéié ket predhodnica rav-
nateljice Mladike Marija
Sumandl, so prve vezi tega sodelo-
vanja stkali prek nafega drudtva
Sava Frankfurr, ki je vsa ta leta
povezano z oblino Ptuj, Moram
reci, da imamo Slovenci v Frank-
furtu sredo, da imamo to povezavo
z domovino, kajti tako meni kot
uéiteljici in vsem, ki delameo na
tem podrodju, je to v veliko oporo

Uciteljica Mira Turk je nasim

zdomecem v Frankfurtu in

bliznji okolici dobro znana

in pomoé. Zato to tudi zname ce-
niti, éeprav damo premalo veded."

Kolikokrat na teden pa se ses-
tajate z uéenci pri slovenskem
dopolnilnem pouku?

"Ta ¢as je zelo skromen. Naj po-
vem, da je to pravzaprav dodatni
pouk za btroke nagih zdomeey, ki
pridejo enkrat tedensko v popol-
danskem d&asu iz wseh koncev
Nemdéije ¥ premeru 80 km. Zaslu-
ga za to, da otroci take lepo govo-
rijo slovensko, pa gre v prvi vrsti
njihovim starem. Ti otroci, ki so
z nami v Ptuju, so imeli resniéno
sreto, da imajo take stare, ki
doma od malega govorijo sloven-
sko. Vsi otroci nasih zdomeev Fal
nimajo takih starSev."

Koliko otrok obiskuje vas pouk
v Frankfurtu?

"Zal 1z leta v leto manj, saj na
novo Slovenct ne prihajajo ved na
ta obmodja v Nemdiji, tretja gene-
racija pa Ze redko najde pot v slo-
venske Solske klopi."

afe

*Kaksne pa so druge oblike in
moinosti delovanja slovenske
skupnosti v Frankfurtu?

"Dejavnost slovenskega drustva
Sava, ki ga seda) ze nekaj let vodi
predsednik Janke Zemljié, mis-
lim, da je doma iz okolice Lenar-
ta, je kar prece] razgibana. Pa tudi
stovenska cerkvena skupnost v
Frankfuriu opravija svoje pos-
lanstvo pri chranjaniu slovenstva
daleé od domovine kar precej do-
bro."

In s kakinimi obéutki se od-
pravljate v Neméijo? -

"Povsem bom zadovoljna Sele,
ko "bom vwse otroke - izrodila
star$em - nekaj wkaj pred prujsko
Solo, nekaj pa na frankfurtskem
lewaliscn. Viusi se bodo seveda e
urejali in urejali. V nasih torbah
je kar zajeten kup gradiva, ki ga
bo treba prefitati in predelati 1n
to je zagotovo ena od prijetnih na-
log, ki nam jih je ponudilo bivan-
je na Pruju. V' Frankfurtn bomo
zakHuéili projekt o Ptuju in ga

Sonja Purgaj.
Foto: M. Ozmec

pozneje predstavili Se starfem na

jesenski prireditvi 30. oktobra,"
Sodelovania Sole Mladika z otro-

ki zdomeev iz Frankfurta je ugod-

Eiarate e
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na ocenila tudi ravnateljica Sonja
Purgaj: "Kot verjetno veste, se
otroct nasih zdomeev srecujejo z
udenci pafe Sole 7e od leta 1980,
In prepri¢ana sem, da je o v obo-
jestransko zadovoljstvo, Tega smo
resnifno veseli, saj tako oboje-
stransko pripomorema k razvoiju
slovenskega jezika. Predvsem pa
pomeni prijetno doZivelje nepo-
zabne  prijateljsko drufenje
wrstnikow, ki jih lofuje ved kot
1000 km, Gre za spoznavanje no-
vih ljudi, novih obifajem in zago-
tovo je tizdi to lep prispevek k
splodni razgledanosti nadih uéen-
cev,. Prvi dan so se otroei sicer e
nekoliko spogledovali in opazova-
i med sehoj. Sedaj pa vidim, da so
#e pravi prijatelji in prepricana
sem, da bo slovood njih kar tezko.
Vsekakor pa se poslavljamo z do-
brimi vtisi in prepricana sem, da
se bomo Se videli, tukaj v Pruju in
tudi v Frankfurtn"

M. Ozmec



Mira Turk Radikovi& Frankfurt, 30.okt.1999
0dd. slov. jezika in kulture

Liebfrauenschule

Frankfurt

MINISTRSTVU ZA 3OLSTVO IN SPORT REPUBLIKE SLOVENIJE
SluZbi za mednarodno sodelovanje - g.Meliti Steiner

ForoZilo o poutni ekskirziji po Sloveniji
od 2.do Q,Oktnbra 1999

To obliko Zolskega dela in scdelovanja z domovino smo tudi tokrat pripravili
po dolo€ilih tukajSnjih Zolskih oblasti in v scdelovanju s Slovenijo. Za
"domicil" smo izbrali Ptuj, kjer imamo Ze dolgoletne partnerie in dobre
izkusnje. Pri vsebinski pripravi nam je svetovala tudi g.Dragica Motik iz
Zavoda RS za Zolstvo.

Na izlet po Sloveniji se je odpravilo 12 ufencev od 3. do 13.razreda. UpoZte—
vajo¢ starostne razlike smo na Ptuju dokon®no oblikevali program in bivanje
(mlaj8ih Zest pri dru¥inah, stareiZi z u€iteljico v dijaZkem domu):

polet z letalis®a Frankfurt na Brnik, prevoz pred
Solo Mladika Ptuj. Kosilo in seznanitev z druZinami,

scbota, 2.oktokber

nedelja, 3.oktober

|

dopoldne voden ogled muzeja na Ptujskem gradu, po
kosilu scdelovanje na prireditvi Jesenski Ziv-Zav
in veder z gostitelji,

celodnevni avtobusni izlet: pestanek v Ljubljani,
zjutraj obisk v Zoli Majde Vrhovnik (obiskali smo
dva bivia sofolca), ogled mesta z vediXem, kosilo,
nadaljevanje voZnje v Postojnsko jamo ter v Pred-
jamski grad - vodeni ogledi,

ponedelijek, 4.ckt.

ob 8.20 uri v Z0li Mladika, sodelovanje pri pouku.

Nato so na%i starej®i uenci vodili razgovor v nemZ&ini
2 ufenci Mladike, mlaj%i pa sc napravili anketo v
Solski knjiZnici in zapisali ugotovitve. Popoldne
ogled mesta in vinske kleti, ob 16.30 ples v Soli,

torek, 5.oktober

sreda, 6.oktober enodnevni vodeni izlet po Prekmurju v organizaciji
agencije Evropa: Slovenske gorice, Jeruzalem, Velika
Polana, Filovci, Bogojina, Moravske toplice (kopanije),

Murska Sobota in Radenci,



Cetrtek, 7.oktober

petek, 8.oktoker

sobota, 9.cktober

Schbota, 30.cktober

dopoldne z doma®imi u¥enci po razliZnih skupinah pri
EZportnih dejavnostih, nato opazovalne nalcge po manjZih
skupinah. Ufenci so izbrali teme:

vloga in pomen TIC-a za Ptuj

zgodovina najstarejfega slov. mesta Ptuja
zgodoving Zole Mladika

srednje Zole na Ptuiu

pomen in razveoj obrti

kaj je v treh glavnih ptujskih wlicah
(nafrt s Perutnino nam ni uspel - poZar).

Po kosilu nas js sprejel podfupan Mestne okdfine Ptuj
gospod Ervin Hojker. V pogovoru so sodelovali starejsi
ufenci. Zvefer: po Zelji kopanje v Ptujskih toplicah,

zjutraj pri pouku in izdelovanje projektcov, nato
interviu z novinarji Dnevnika, Ptujskega Tednika
in radia. Potem smo si ogledali nastop folklornih
skupin - Mednarodni festival ob Tednu otrcka. Po
kosilu prosto popoldne z vrstniki in druZinami,
zveder za starejfe ufence disko v spremstvu
pedagoginje Katje,

ob 10.uri je avtorica razstave in knijige ¢ Janezu Puhu
g.¥ristina Samperl Purg vedilza ufence in jim bogato
cradstavila "#loveka, ki je spremenil svet', nato

smo na Mestnem trgu gledali zaklju®ek festivala ter
konjenico. Po kosilu so nas Ze Cakali star3i in slovo.
UZenci za Frankfurt so se z ufiteljico odpeljali na
Brnik ter kratko obiskali PreZermov grob v Kranju.
Polet z zamudo, pristanek v Frankfurtu ob 20.url.

ufenci so v prostorih druftva Sava starZem in rojakom
v pesmi, besedi in sliki poroZali o bivanju v Sloveniji
in tako zackroZili prijeten izlet.Tudi ta ve&er je bil
lep in slovenski, saj so otrceci Se skuhali matevZa in
cvrli flancate, seveda pod budnim ofesom mamic.

Zapiske ufencev in izdelane projekte vam bomo
prinesli v boZiZnih po&itnicah!
Zapisala:

Mira Turk Radikovié&,
uéitelijica



Danllel Berden

An: branko kumer@guest.ames.si
Betreff: Lepe pozdrave iz Frankfurtalll

Spoitovani gospod Branko Kumer!

Dnevi se odmikajo in spet'sedimo v slovenskih Zolskih klopeh v

Frankfurtu. Zdaj urejamo spomine in zapiske, tudi o cbisku na va3i 3Joli.

Prisrcno se Vam zahvalujemo za sprejem in Zelimo 3e naprej uspeino delo.
Lepo Vas pozdravljamo

ucenci in uciteljica Mira Turk,
prav posebno pa “novinarka” Kristina BariZic-Bevc

NASA EKSKURZIJA PO DOMOVINI NE BI BILA
TAKO USPESNA BREZ VSESTRANSKE POMOCI,
ZATO PREJMEJO ISKRENO ZAHVALO:

e Svet starsev odd. slov. jezika

o HKM Wieshaden

* Osnovna Sola Mladika - g.Sonja Purgaj
s Mestna obcina Ptuj - g.Luci in g.Hojker
e Mestni arhiv Ptuj - g.Kristina $. Purg

s Ptujske druZine gostiteljice: Palanic,
Bela, Smigoc, Runovee, KriZaj in Kos

® Min. za Solstvo RS - g.Melita Steiner

o Urad za Slov. po svetu - g.M. Logar

®# Zavod za Solstvo RS - g.Dragica Motik
® LHB Ljubljana in NLB DomZale

® Center za promocijo turizma v Ljubljani
e Pot. agencija EKvropa - g.Marija Hernja
®Slovensko drusStve Sava Frankfurt

e DruzZina Serbec Frankfurt

®*DruZine Toni, Berden in Bosnjak - Ffm in Off



KAM PA V SOBOTO, 30.0KTOERA ?

SlavenskndnﬂtvnSavavasjeﬁevzaﬂnjiokmznicipwabiln
nadruzmm\rpmstarihdrugtva, Gerbermichlstr. 90.

NaZi ufenci pa za prijeten vecer dodajajo Ze tole:

od 15.ure dalje bodo Juhali in pekli slovenske dobrote,
seveda cb pomofi prijaznih mamic, ki to dobro znajo,

cb 18.uri bodo udeleZenci ekskurzije po Sloveniji
cbujali spomine in predstavili svoje projekte o Ptuju,
pato bomo posedeli ob polni mizi,
mladi pa si bodo lahko uodprli” disko s svojo glasbo!

Torej, vabljeni vsi, ki radi kuhate, pelete, se sladkate
in pogovarjate ter tudi zapleZete in pojete -
ta vefer bo pravi za nas!

Prisrfno vas vabijc udencl MW
UW %A/MT Karman,
Jruon i
W’H/Jaﬁ\/ < i . \ourg
JFoMfu danclta
Svet starsev Slovensko drustvo
OddileV.JEZl}iﬂ SAVA Frankfurt
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"0d kod ste?"
"Iz Slovenije!"™

"Slovenija, kje pa je to?"

Ste Ze sliSall te besede?
Ali Zelite, da bo tako ostalo?
Kako je sploh lahko priSlo tako daleé?

Morda smo nekaj zamudili?
Morda smo premalo povedali o sebi
in nismo znali predstaviti dobrih strani nase deZele?
Ali vse prehitro pozabljamo na svoje korenine?
Kaj nas Se druZi dalet od doma? Kaj nas privabi skupaj’
V naslednijih tednih bodo tudi slovenski reprezentanti
dvigali temperaturo v glavah ljubiteljev nogometa.

PridruZite se nam v prostorih drustva Sava,
da bomo skupaj navijali za dobre rezultate:

v torek 13.junija ob 20.45,
nato v nedeljo 18.junija ob 18.00
in v sredo 21.junija ob 18.00!

Tudi tako se bo naga deZela predstavila Evropi in svetu.
Morda bo kdo dejal:

"Ne obetajte si prevet, saj mojstri ne padajo z neba!"
"Ne, z neba ne, morda pa Gez Alpe!!!"

Zato pridi v Savo! Vabi slovenska mladina!






